
 

 

                                                            

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SPORAZUM O POSEBNIM ODNOSIMA 

 

MLADEŽI HRVATSKE DEMOKRATSKE ZAJEDNICE 
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MLADEŽI HRVATSKE DEMOKRATSKE ZAJEDNICE BOSNE I 
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Preambula 

 

Hrvatska demokratska zajednica (HDZ) i Hrvatska demokratska zajednica Bosne i 

Hercegovine (HDZ BiH) predstavljaju moderne i europske stranke desnog centra koje promiču 

hrvatske nacionalne interese, domoljublje, tradicionalne, narodnjačke, demokršćanske i 

univerzalne humanističke vrijednosti. Kao državotvorne sestrinske stranke u Republici 

Hrvatskoj te u Bosni i Hercegovini, vođene vizijom našeg utemeljitelja i prvog hrvatskog 

predsjednika dr. Franje Tuđmana, i danas, trideset godina od uspostave demokratskih 

institucija, ustavnopravnog poretka i tržišnog gospodarstva, činimo najveće stožerne političke 

snage hrvatskog naroda u dvije države. Zalog smo suradnje prijateljskih i susjednih država – 

Hrvatske i Bosne i Hercegovine, ali i jamac boljeg položaja naših država u Europi, osobito kroz 

okvir Europske pučke stranke. 

Prava koja proizlaze iz Daytonsko-pariškog mirovnog sporazuma za Hrvate u Bosni i 

Hercegovini i obveze Hrvatske kao potpisnice toga sporazuma te odredbe Ustava Republike 

Hrvatske o skrbi za Hrvate u BiH, temelj su za naše okupljanje i zajedničko djelovanje na 

dobrobit dviju država. 

Kao političke organizacije koje okupljaju mlade ljude i zagovaraju demokratske vrijednosti, 

Mladež Hrvatske demokratske zajednice (u daljnjem tekstu: MHDZ) i Mladež Hrvatske 

demokratske zajednice u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: MHDZ BiH), imamo 

odgovornost predstavljati i promicati politike prema populaciji mladih ljudi koji čine stup 

svakog suverenog i demokratskog društva. Posebne napore ulagat ćemo u smjeru realizacije 

zajedničkog Sporazuma o posebnim odnosima Mladeži Hrvatske demokratske zajednice i 

Mladeži Hrvatske demokratske zajednice Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Sporazum), 

koji je temelj za razmjenu najboljih praksi i iskustava obje organizacije, u svrhu kreiranja 

prijedloga i mjera za mlade.  

U dinamičnom globalnom i europskom političkom okruženju prepoznajemo trenutak strateške 

važnosti zajedničkog djelovanja u očuvanju, promicanju i jačanju hrvatskog nacionalnog 

identiteta te zagovaranju zajedničkih politika na unutarnjem i vanjskopolitičkom planu s ciljem 

sveukupnog poboljšanja društvenog statusa i životnog standarda svakog mladog čovjeka. Iz 

tog razloga zajednički izrađujemo i potpisujemo: 

 

Sporazum o posebnim odnosima Mladeži Hrvatske demokratske zajednice 

i Mladeži Hrvatske demokratske zajednice Bosne i Hercegovine 

 

1. Potvrđujući svoju predanost demokratskim načelima, vladavini prava, očuvanju te 

promicanju hrvatskog identiteta i kulture, demografskoj revitalizaciji, obrazovnim politikama 

i mjerama za mlade, gospodarskim pitanjima i međunarodnoj suradnji, koji čine ključne 

elemente ovog Sporazuma; 

2. Prepoznajući potrebu za ambicioznim, sveobuhvatnim i uravnoteženim strateškim 

partnerstvom koje će se temeljiti na posebnim odnosima uključenih organizacija u rješavanje 

pitanja od zajedničkog interesa dogovorenih ovim Sporazumom; 



 

 

3. Nastojeći uspostaviti jasne i korisne smjernice djelovanja kojima se uređuju strateški odnosi 

između naših organizacija; 

4. Uvažavajući autonomiju svake od organizacija i njeno pravo na zalaganje za demokratska 

načela i promjene na području svoje države, radi ostvarivanja legitimnih političkih ciljeva, kao 

što je poštivanje Ustavom zajamčenih prava, njegovanje kulture i jezika, unaprjeđenje 

obrazovnog sustava i stvaranja novih mogućnosti usavršavanja, preokretanje demografskih 

trendova, oporavak i otpornost gospodarstva, poticanje investicija u inovacije te ostalih 

područja pokrivenih ovih Sporazumom; 

5. Uzimajući u obzir kako suradnja u područjima pokrivenima ovim Sporazumom ima za cilj 

biti na dugoročnu korist obje organizacije; 

6. Uzimajući u obzir važnost povezivanja i suradnje Hrvata u Republici Hrvatskoj i Bosni i 

Hercegovini s ostatkom nacionalnog korpusa izvan svojih granica; 

7. Ističući da stranke mogu dopuniti ili raskinuti ovaj Sporazum u bilo kojem trenutku sukladno 

dogovorenoj proceduri opisanoj u točkama 2. i 3. Aneksa ovog Sporazuma 

 

SPORAZUMJELI SU SE KAKO SLIJEDI: 

 

GLAVA I 

Očuvanje i promicanje hrvatskog identiteta  

Članak 1. 

Hrvatski nacionalni identitet, uz temeljne odrednice poput višestoljetne povijesti, tradicije, 

jezika, kulture, pisma i ostalih segmenata naše bogate nacionalne baštine predstavlja okvir 

društvenog i političkog djelovanja kojeg imamo dužnost čuvati, jačati i aktivno promicati. 

Jačanje unitarističkih i separatističkih tendencija narušavaju unutarnje odnose, zbog čega je 

nužno postizanje političkog dogovora o reformi Izbornog zakona u Bosni i Hercegovini, koja 

će osigurati ravnopravnost tri konstitutivna naroda i boljitak čitave BiH. Kao posljedica stalnih 

pokušaja nametanja političkih predstavnika u ključnim tijelima institucija Bosne i 

Hercegovine, hrvatski narod u Bosni i Hercegovini prisiljen je voditi političku borbu za 

ostvarenje Ustavom zagarantiranih konstitutivnih prava. Iako brojčano najmanji, hrvatski 

narod jedan je od tri jednakopravna konstitutivna naroda u Bosni i Hercegovini. Unatoč tome, 

Hrvati su i dalje suočeni s političkom diskriminacijom koja se očituje pri izboru hrvatskih 

legitimnih izaslanika u Domovima naroda, kao i pri izboru predstavnika hrvatskog naroda u 

Predsjedništvo. Posljedica toga je narušena legitimnost izbornog procesa koji je ključan stup 

stabilne i funkcionalne Bosne i Hercegovine.  

Osim toga, to je i preduvjet daljnje provedbe nužnih reformi koje traže društveni konsenzus i 

koje su temelj za preokretanje nepovoljnih demografskih i gospodarskih trendova, kao i za 

ubrzavanje procesa pristupanja euroatlantskim integracijama. 

Pozivamo na nastavak političkih pregovora za postizanje dogovora o izmjeni izbornog 

zakonodavstva s ciljem uklanjanja svih oblika izbornih anomalija koje predstavljaju 



 

 

izigravanje načela dogovorenih Daytonsko-pariškim mirovnim sporazum te dovode hrvatski 

narod već godinama u nepravedan položaj. Ističemo primjer dogovora oko izbora u gradu 

Mostaru kao primjer dobre prakse i mogućnosti za suradnju. 

 

Članak 2. 

Stranke će se posvetiti produbljivanju suradnje s političkim, sportskim i kulturnim 

organizacijama i udrugama koje predstavljaju Hrvate izvan domovine, kao i s institucijama 

Katoličke crkve te s drugim vjerskim zajednicama. Navedena suradnja temeljit će se na 

dodatnom umrežavanju članova, intenzivnijoj suradnji, razmjenama dobre prakse te 

uključivom djelovanju s ciljem očuvanja hrvatskog nacionalnog identiteta i prosperiteta cijele 

Bosne i Hercegovine. 

  

GLAVA II 

Demografska revitalizacija 

Članak 3. 

Visoke razine socijalne i zdravstvene zaštite u Europi rezultiraju dužim životnim vijekom koji 

u kombinaciji sa smanjenim natalitetom rezultira prosječnim starenjem europske populacije. 

Hrvatski narod u Republici Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini izložen je negativnim 

demografskim trendovima koji pogađaju i ostatak Europe. Demografska obnova pitanje je od 

vitalnog interesa svake države koje zahtijeva koordiniran i sveobuhvatan pristup.  

Članak 4. 

Demografsko pitanje prepoznato je kao jedan od ključnih prioriteta Europske unije. Iz tog 

razloga uspostavljen je posebni portfelj za Demokraciju i Demografiju s ciljem preokretanja 

negativnih demografskih trendova, a neki od primjera uključuju organiziranje Konferencije o 

budućnosti Europe, proglašenje i provedbu Europske godine mladih, izdašnija sredstva 

financiranja i potpora te niz drugih mogućnosti. 

Najsigurnije ulaganje u budućnost je stvaranje preduvjeta za dostojanstven život s naglaskom 

na uravnotežen razvoj slabije razvijenih, ruralnih područja kroz kohezijsku politiku na razini 

Europske unije, jačanje mladih generacija kroz visoko i kvalitetno obrazovanje koje je 

usklađeno s potrebama tržišta rada, kao i stvaranjem uvjeta za ekonomsko osamostaljivanje 

mladih što će rezultirati poboljšanjem kvalitete života. 

Organizacije se pozivaju na iskorištavanje svih dostupnih mogućnosti na  državnim i drugim 

razinama vlasti, kao i na europskoj razini, s ciljem kvalitetnijeg zalaganja za poboljšanje 

položaja mladih u društvu i podizanja kvalitete njihova života. 

Članak 5. 

Vodeći se demokršćanskim i narodnjačkim načelima koja nas okupljaju s naglaskom na 

solidarnost, pritom uvažavajući dalekosežnost posljedica pandemije i zdravstvene krize, 



 

 

organizacije se zalažu za veću dostupnost adekvatne zdravstvene skrbi i pružanje pomoći 

onima kojima je najpotrebnija. 

 

GLAVA III 

Obrazovanje 

Članak 6. 

Obrazovni sustav predstavlja temeljni generator konkurentnog i razvijenog društva te ima 

neizostavnu ulogu u opstanku i napretku svakog naroda. 

Sveučilišta u Republici Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini sudjeluju u raznim oblicima 

akademskih razmjena kroz međunarodne i programe EU-a. U modernom društvu, cirkulacija 

stručnjaka i obrazovanih kadrova izvan nacionalnih granica s ciljem usavršavanja normalna je 

i poželjna praksa. Zalažemo se za njihov povratak kako bi svojim novostečenim znanjima i 

vještinama pridonijeli napretku matičnih zajednica te preokrenuli negativne trendove tzv. 

„odljeva mozgova“. 

Članak 7. 

Europa i svijet prolaze procese ubrzane promjene s posebnim naglaskom na digitalnu i zelenu 

tranziciju. Mladi ljudi nositelji su tih procesa te ih je potrebno pripremiti za nadolazeće izazove, 

dok će kvalitetno i dostupno obrazovanje imati neizostavnu ulogu u spremnosti društva na 

prilagodbu suštinskim promjenama koje donose inovacije. 

Organizacije podupiru prilagodbu obrazovnih sustava u Republici Hrvatskoj i Bosni i 

Hercegovini novim trendovima, kao i prilagodbu njihovih programa potrebama tržišta rada. 

Postojeća suradnja između hrvatskih sveučilišta i Sveučilišta u Mostaru, kao jedine 

visokoškolske ustanove na hrvatskom jeziku u Bosni i Hercegovini, predstavlja primjer dobre 

prakse. Organizacije će poticati daljnje napore za bližom suradnjom hrvatskih studenata u 

Republici Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini u pitanjima od zajedničkog interesa. 

 

GLAVA IV 

Gospodarstvo i zapošljavanje 

Članak 8. 

Jako, otporno i prilagodljivo gospodarstvo jedna je od najsnažnijih garancija prosperiteta i 

razvoja. Uz to, snažno gospodarstvo predstavlja polaznu točku svih pokušaja demografske 

revitalizacije. Uloga i doprinos mladog čovjeka treba biti u centru svih zakonodavnih procesa 

usmjerenih na osiguravanje održivog i prosperitetnog gospodarstva. 

Organizacije prepoznaju važnost poboljšanja uvjeta i životnog standarda te kroz zajedničko 

djelovanje pozivaju na proširenje mogućnosti usavršavanja i zaposlenja mladih Hrvata. 



 

 

Svojim zalaganjem stranke će težiti uvođenju novih i jačanju postojećih mjera zapošljavanja 

mladih te omogućiti osposobljavanje i usavršavanje mladih osoba za ona radna mjesta koja su 

potrebna na tržištu rada. 

  

GLAVA V 

Međunarodna suradnja 

Članak 9. 

 

Nakon pristupanju Republike Hrvatske u Sjevernoatlantski savez (NATO), a zatim i u 

Europsku uniju (EU), realizirani su vanjskopolitički prioriteti Hrvatske kojima Bosna i 

Hercegovina još uvijek teži. Hrvati iz Bosne i Hercegovine koji, gotovo u potpunosti, imaju i 

hrvatsko državljanstvo, punopravni su građani EU i uživaju pripadajuća prava i obveze koje je 

Republika Hrvatska pristupanjem Europskoj uniji preuzela. Istovremeno, Hrvati Bosne i 

Hercegovine najsnažniji su zagovornici njenih euroatlantskih integracija i snažna potpora 

reformama na tom putu.   

MHDZ i MHDZ BiH radit će na usklađivanju stajališta te na realizaciji tih prioriteta i drugih 

prema potrebi. 

Članak 10. 

MHDZ i MHDZ BiH etablirali su se kao bliski suradnici i vjerodostojni partneri u zagovaranju 

vanjskopolitičkih ciljeva od zajedničkog interesa. Posebna bliska suradnja ostvarena je kroz 

zajednički angažman u Mladeži Europske pučke stranke (YEPP). 

Stranke će se posvetiti intenzivnijoj suradnji kroz tijela YEPP-a, kao i drugih organizacija i 

foruma. To uključuje razmjenu mišljenja i suradnju oko izrade dokumenata, pripreme analiza, 

zagovaranja prijedloga, usuglašavanja pozicija i ostalog djelovanja od zajedničkog 

vanjskopolitičkog interesa. 

  

Aneksi sporazuma 

 

(1.) Svi oblici suradnje koji će proizaći iz ovog Sporazuma odvijat će se u skladu s unutarnjim 

zakonodavstvom država svake od  ugovornih stranaka. 

(2.) “Sporazum o posebnoj suradnji Mladeži HDZ-a i Mladeži HDZ-a BiH“ sklapa se za 

razdoblje od tri (3) godine od dana potpisivanja ili ranije u slučaju da jedna od ugovornih 

stranaka zatraži jednostrani raskid Sporazuma kada on prestaje važiti 6 mjeseci od donošenja 

odluke o jednostranom raskidu.  

(3.) Buduća rukovodstva MHDZ i MHDZ BiH isti mogu dopuniti jednoglasnom odlukom 

vodstva Mladeži obje političke organizacije.  



 

 

(4.) Potpisivanje ovog Sporazuma predviđa osnivanje novog tijela - Koordinacijskog odbora 

MHDZ i MHDZ BiH  od strane Predsjedništva Mladeži HDZ-a i Predsjedništva Mladeži HDZ-

a BiH koje će imati savjetodavnu ulogu prilikom kreiranja politika, inicijativa i dokumenata u 

skladu s tematikom navedenom u Sporazumu te o razvoj istih informirati Predsjedništvo 

MHDZ i Predsjedništvo MHDZ BiH. 

(5.) Koordinacijski odbor MHDZ i MHDZ BiH čini šest (6) članova, a to su međunarodni 

tajnici MHDZ i MHDZ BiH te dva člana koja predlože Predsjedništvo MHDZ i Predsjedništvo 

MHDZ BiH. U slučaju spriječenosti ili nemogućnosti međunarodnog tajnika da ostvari svoje 

članstvo ispred MHDZ ili MHDZ BiH u Koordinacijskom odboru, Predsjedništvo MHDZ i 

Predsjedništvo MHDZ BiH imenovat će drugog predstavnika ispred svoje političke 

organizacije. 

(6.) Koordinacijski odbor će se sastajati uživo minimalno svakih 6 mjeseci na teritoriju 

Republike Hrvatske ili Bosne i Hercegovine, ukoliko to prilike dopuste. Alternativno, 

Koordinacijski odbor može se sastati i putem videoveze.  

(7.) Sporazum se izrađuje u četiri (4) primjerka od kojih obje organizacije zadržavaju po dva 

(2) primjerka. 

 

 

 

Čapljina, Bosna i Hercegovina, 21. svibnja 2022. godine 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sporazum 4/4 

Maksimilijan Šimrak 

 

 

_________________________ 

Predsjednik  

Mladeži HDZ 

Mate Lončar 

 

 

_________________________ 

Predsjednik  

Mladeži HDZ BiH 


